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 چکیده

 

ب  خود  ای را پیرامون چگونگی کارکرد آن در اجتماع  های گسلللتردهپژوهشترین مفاهیمی اسللله ک  مفهوم قدرت از اصللل ی

های مخت ف جامع  شلناسلی را در بر نظریات میشلل فوکو از مفاهیم بنیادی گفتمان قدرت اسله ک  حوزه  داده اسله. اختصلا 

ای دارند. در واقع، فوکو  گیرد. در مشلر  فوکویی، هر گفتگو و یا هر متنی، با قدرت در فالا روابد درهم تنیده و بهم پیدیدهمی

تح ی ی، ب  درک   -داند. در پژوهش حاضللر سللعی بر آن اسلله تا با روف توصللیفیهر گفتگویی را معطوف ب  قدرت نهفت  می

ررسلی اشلعار بهار و گنینش ابیات  های اسلطوره نگران  محمدتیی بهار برسلیم. با بمفهوم متناسل  با قدرت فوکویی در سلروده

های چپ گرایان ، منتیدان  و وطن دوسلتان  او را در ااب  اشلعار او دریافه و با نگاهی جامع  توان اندیشل اسلطوره نگران  او می

تواند های اسلطوره نگران  وی، نشلانی از مفهوم قدرت فوکویی را با خود دارند. شلامر میشلناسلان  ب  آن،  پی برد ک  ااب  سلروده

با اشلاره ب  حسلرت و تر ر خود نسلبه ب  قدرت و مظمه اسلاطیر کهن، فالای سلیاسلی موجود در مصلر خویش را با نگاهی 

 منتیدان  ب  تصویر بکشد.
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Abstract 

 
The concept of power is one of the most fundamental notions that has been the subject of extensive research regarding its mechanisms 

and manifestations in society. Michel Foucault’s theories form the core of the discourse of power, encompassing various domains of 

sociology. From a Foucauldian perspective, every discourse or text is intricately and inseparably intertwined with power relations within 

a given social space. In fact, Foucault considers all forms of discourse to be inherently oriented toward latent power. The present study 

seeks, through a descriptive–analytical method, to understand the Foucauldian conception of power as reflected in the myth-oriented 

poems of Mohammad-Taqi Bahar. By examining Bahar’s poetry and selecting his mythological verses, one can discern his leftist, critical, 

and patriotic ideas embedded within his poetic expression. A sociological reading of these poems reveals that most of Bahar’s myth-

oriented works bear traces of Foucault’s concept of power. Through nostalgic and reflective references to the grandeur and authority of 

ancient myths, the poet subtly portrays the political atmosphere of his own time with a critical outlook. 
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 مقدمه 

خود نسبه   دیابراز میا  یاز جامع ، برا  یب  منوان ماو   یهر شامر

اوضاع س اجتمام  یاسی ب   از ج وه  یو  تصاوکشور خود،  و    ر یها 

. در مصر مشروط  با توج  ب  اوضاع  بردیبهره م  یخاص  نینماد

  ی ها یاز شامران،  لا  یاو ....، دست   یو اجتمام  یاسی نامط و  س

زندگ   یعیوس مردم    یاز  م  را توده  بحاظ  شعرشان     کردند؛ی در 

قنو مارف  ابوابیاسم    مینس  ،یمشی  رزادهیم   ،ینیهمانند  شمال، 

 بهار. یو محمدتی  یلاهوت

مصر مشروط ، هرگن    یو اجتمام  یاسی بهار از شامران س  یمحمدتی

م ه   یهادر سروده رنج  و  درد  و  اوضاع جامع   ب   نسبه  خود 

ماام  شیخو  از  بذا  نبوده،  راستا  یمخت ف  نیاافل    ی در 

خو   یرپردازیتصو  م ه  اوضاع  مفاه  شیاز  اسه.  برده    میبهره 

بهار ب     یاهاسه ک  در سروده  یم یاسطوره نگران  از جم   مفاه

مشروط     ی شعرا  ری . بهار مانند ساکندیم  یی ج وه نما  یطور پررنگ

و در   کندیم  اد ی  شیبا ستا  یرانی کهن ا  ر یاز اساط  ش،یدر مهد خو 

هنرمندان ، انتیاد،    یدارد با ترفندها  یسع  د،یو تمج  شیستا   نیکنار ا

  ی رانیا   -ترسف و تر ر خود را نسبه ب  اوضاع حاضر در جامع   

 نشان دهد.  -اسه  بردهیب  سر م یدر شکوهمند یارک  روزگ 

  توان یاسطوره نگران  بهار م  یهاجامع  شناسان  ب  سروده  ینگاه  با

منصر   کیگره زد. مفهوم »قدرت«    یی»قدرت« فوکو   م یآن را با مفاه

اسه  فوکو تلاف کرده  رایاسه، »ز  ییدر بحث گفتمان فوکو   یدیک 

پ امماب  یدگ یدیتا  م  یگسترده  ک   قدرت   ریز  توانندیرا  منوان 

و طبق آن، »قدرت تنها در حوزه منع    ددرک کن  ند،یگردهم در آ

  ی شان بررس  یو محدود کردن آزاد  شانیهاافراد از تحیق خواست 

م شود«یم »او  کوچکتر  دانی.  از  را  قدرت  و    نیممل  نهادها 

بنرگتر   یانسان  یهاارتباط نظر    ی ادر وج  گستردهها  آن  نیتا  در 

ب     ،یهر گروه  یگفتمان  یهامشخص    ر،یتفاس  نی.  طبق ارد«یگ یم

  ات یبرگرفت  از نظر  کردیرو  نی. اشودیم  فیتعر  گریدسه گروه د

اسه ک  »از   یانتیاد  یاز زبان شناس  یارشاخ یفوکو و ب  منوان ز

 .(1) کند«یخود استفاده م یاس یمتن در جهه میاصد س لیتح 

قدرت   یب  نظر یبر آن اسه ک  با نگاه یدر پژوهش حاضر سع 

اسطوره نگران  بهار ک  با    یهافوکو نشان داد ک  در سروده  شلیم

مفهوم   توانیاسه، چگون  م  خت یدر آم  یو اجتمام  یاسیس  نیماام

 قدرت را بازتا  داد.

مفاه  یکی  قدرت حوزه  میاز  در  شناس  ی هابرجست     ،یجامع  

مخت ف در طول    یهاو ... اسه ک  در زمان و مکان  خی تار  اسه،یس

فوکو ک     شلینشان داده اسه. م   یخود را ب  اشکال مخت ف  خ،یتار

مو  صورت  ب   را  قدرت  جر  یرگ یمفهوم  در  جامع   بطن   انی در 

  ریب  تصو   گریکدیبا    تباط. فوکو هم  افراد جامع  را در ارندیبیم

پ  کشدیم و  موبد  »منصر  ک   اسه  معتید  ا  شیو  تمام    ن یبرنده 

ا طبق  اسه«.  قدرت  م   ،ینظر  نی ارتباطات،  در  افراد   انیقدرت 

  یا جامع  دسه ب  دسه در حال گردف اسه و »ب  شکل شبک 

تا تمام ارتباطات جامع    شودیجامع  منتشر م  انیدر م  دهیدرهم تن

 . (2)کند«  ه یرا هدا

دوست  یمحمدتی وطن  شامران  جم    از  در   یبهار  ک   بوده 

س  یهاسروده اوضاع  از  اجتمام  یاس ی خود،  ب    یو  روزگار خود 

پررنگ سروده  یطور  در  بذا  اسه؛  گفت    توانیم  یو  یهاسخن 

برجست  طور  ب   را  قدرت  جم      یامفهوم  از  بهار  داد.  بازتا  

ترسف و   میرست  یرا در راستا  یر یاساط  نیاسه ک  ماام  یشامران

راستا،    نیب  کار برده اسه و در ا  انی رانیا  نیشیتر ر خود از شکوه پ

  ی هادر سروده  توانیم  یرا ب  صورت بارز  ییمفهوم قدرت فوکو 

 کرد.  ریتفس یو

اسه ک  آن خود    یفرهنگ  یاز مردم شناس  یبخش  یشناس  اسطوره

  ی ب  بررس  یفرهنگ  ی. مردم شناسگرددیمنشع  م  یاز مردم شناس

انسان در همة ابعاد آن    یرفتار  ی قاببها  یمموم  نیقوان  افتنیو فرا

م  پردازدیم ا  یمموم  یهیتوج  کوشدیو   -یاجتمام  دةیپد  نیاز 

شناس  یفرهنگ »اسطوره  دهد.    ی هامجموم   یبررسبا    یبدسه 
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در ها  آن  یو ک   یمموم  اتیفیک   افتنیمرده و فرا    ایزنده    یریاساط

  یاسیب  م وم س  تواندیو م  ردیگیقرار م  ی فرهنگ  ی خدمه مردمشناس

دهندة   لیشکل گرفتن دوبه و مناصر تشک   یخیتار  ی)در امر بررس

  ی اریو ف سف     خیو تار  یشناس  ن یآن و ....(، مطابعات مربوط ب  د

تنها بر مدارک اساط  ؛رساند ن   متیابلاً،  اسه،    یمتک  ی ریو خود، 

آگاه و  پژوهشها  از  رشت   یهای ب ک   از  ما    خ، ی تار  یهامکتس  

شناس  ،یباستانشناس (،  یروانکاو  ژهی)بو  یروانشناس  ،یجامع  

-3)  د«یجو یبهره م  یاً یو ف سف  مم  اتیابه  ،یعیم وم طب  ، یزبانشناس

5). 

تفاس  ا  ریبا  حال  م  نیحاضر،  متبادر  ذهن  ب   ک     شودیسوال 

همدون بهار ک  در برابر اوضاع نامط و  و ظ م و استبداد   یشامران

خود را متعهد و صاح     ،یمهد مشروط  از جان  سران حکومت

چگون  مفهوم »قدرت« و ساز و    دند،یدیرسابه در کنار مردم م

سروده  یکارها در  را  آن  نشان    وره اسط  یهاکس   خود  نگران  

 نهیها، انگپرسش  نیب  ا  یمنطی  یب  پاسخ  دنیرس  یبرا  دهند؟یم

سروده  یاص  رهگذر  از  تا  اسه  آن  حاضر  اسطوره    یهانوشتار 

دو قشر    ان یواسط  م  کینگران  بهار، ب  مفهوم »قدرت« ب  منوان  

اهداف،    نی. طبق امیم ه و سران نظام در نظرگاه شامران بپرداز

 یگون  خواند ک : محمدتی  نیحاضر را ا  قیفرض تحی  شیپ  توانیم

نامط و     دی بهار ب  منوان شامر متعهد مشروط ، با مشاهده شرا

س ط     ر یسوژه، ز کیخود را در کنار مردم ب  منوان    ش،یم ه خو 

  ر یتصاو  ه،یوضع  نیدر میابل ا   ن،یبنابرا    دهد،یفرمانروا نشان م

م ه    نگون یتا ا  دیگشا یم  بانمخاط  یرو  شیرا پ  یرانیکهن ا  ریاساط

انتخا    لیآشنا کند. دب  نیشیکهن و پ  رانیقدرت ا  ش یرا  با  اند

ا و  نیاشعار  تمرکن  رنج  یشامر،  و  دردها  مهد    یهابر  در  م ه 

بالا بسامد   شیدر سروده ها   یو   یریاشارات اساط  یمشروط  و 

نظام حاکم بر جامع  قدم     یاسه ک  در جهه کس  قدرت بر م 

 . اردد یبرم

مفهوم »قدرت« و    ن ییجستار حاضر تلاف بر آن اسه تا ب  تب  در

اسطوره نگران  بهار پرداخت  شود    یهاآن در سروده  یساز و کارها

چگون     ،یرانیا  ریشامر با نشان دادن اساط  نیتا نشان داده شود ک  ا

 . ردیب  کار بگ  شیرا در سروده ها ییمفهوم قدرت فوکو  تواندیم

 هاافتهی 

شواهد مستخرج از   یبخش حاضر، تلاف بر آن اسه تا بر مبنا  در

  ی شامر در راستا یهایریاسطوره نگران  بهار، نشان  گ   یهاسروده

ابنارها  ده یاز پد  یمفهوم ساز ب  کارگرفت  شده در    ی»قدرت« و 

 نشان داده شود.    ییکس  قدرت فوکو   یراستا

 هستند: ریب  شرح ز یابنارها طبق طبی  بند نیا

 (: قتی)حق  یابزار معرفت و آگاه 

خواهان  خود    یآزاد  ی ادهایبهار، فر  رینظ  یمشروط  خواه  شامران

م ه« ب  ذهن    دارکردنیو ب  یساز  یچون: »آگاه  ییرا با ترفندها

بهار ب     یهادر سروده  یبخش  یآگاه   نی. اکنندیمخاطبان متبادر م

 : شودیم میتیس ریز یهادست 

 :رانی ا نیشینسبت به شکوه و اقتدار پ ی بخش ی . آگاهالف

ا   با ب   ب  وفور    ی بهار، مامون وطن دوست  دیدر قصا  نک یتوج  

بازگشه ب  اقتدار و شکوه گذشت     ی ردپا  نیبنابرا  شود،یمشاهده م

پررنگ اسه. کشش ب  گذشت  در    اریاو بس  یهادر سروده  رانیا

رو، مامون   نیاسه. از ا   یو  یشعر   ی اص   ی ها ینگاه بهار از بن ما

و    یآرزو اقتدار  ب   نظ  شکوهبازگشه  کهن  پادشاهان  :  ریمهد 

س   ومرث،یک   خسرو،یک   دون، یفر  د،یجمش و  ...    مانیطهمورث  و 

ا  شیستا کهن  اسفند  رینظ  یرانیپه وانان  و  رستم  ...    اریکاوه،  و 

ا  ینمود از  بهار    یریاساط  نیماام  نیبرجست   در شعر  ک   اسه 

 . شودیمشاهده م

قرار گرفت  اند،   دیمورد ترک   نیادیحاضر،  دو مفهوم بن  قیتحی  در

دو موبف     نیو قدرت در شعر بهار ک  طبق ا  یاسطوره نگر  میمفاه

ب    مرتبد  و  خورده  گره  نوم   گر،یکدیبهم  منوان  ب    ی»قدرت 

تا ب     کشاندیک  شامر را ب  دنبال آن م  شود یمحسو  م  ییتوانا
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راستا   ییهاکنش افراد جامع  و رس  یلایاست  یدر  و  ب     دنیخود 

قدرت    ن،یدر مهد مشروط  بکشاند.  بنابرا  یروزیمنفعه و سود و پ

ا  ردیقرار بگ  ی اسی در حوزه  دانش س  تواندیم    ̨صورت   نیک  در 

درون  یذات  یژگ وی  منوان  ب   »قدرت ب      ̨یاسی س  گرانیباز  یو  و 

 . (7, 6)) شود«یم یمختص  از رابط  حاضر بررس کیمنوان 

مصر مشروط    ، یاسیشامر س   کی ب  منوان    (8)منوان مثال، بهار    ب 

ک     دهدینشان م  یکاووس شاه را با تاسف و تا ر،  از جم   شاهان

 را پشه سر گذاشت   بود:   یدر مهدف روزگار پر شکوه  رانیا

 شد م ک را مابک رقا    یسپس کاووس ک  زان

 ا  یشد کشور از او کام یوالله آااز شه

 (  ۶۵: 1۳87)بهار، 

بود ک  در حکومه صد    یپرقدرت  یریشاه از شاهان اساط  کاووس

بود.   دهیرس  یادیساب  خود، ب  شکوه و جلال و قدرت ز  سه یو ب

از و بهار    اد ی  شیبا ستا  یبا ج وس احمدشاه بر تخه س طنه، 

کاووس    یریخود را نسبه ب  احمدشاه با نام اساط  شیو ستا  کندیم

 :کندیم یشاه تدام

 را   یانیک  میهی سر بنهاد احمدشاه د ب 

 را  ی ان  کاووسیک   کاووس،یبا تاج ک  نیبب

 (  21۵: 1۳87)بهار، 

پ  رینظ  یشامر  یاسیس  اشعار شاهان    یادکردی  رامونیبهار،  از 

پ اقتدار  و  نوم  ران،یا  نیشیباشکوه  محسو    یب   قدرت  موبد 

و دانش    یم م و آگاه  قیتنر  قیشامر قدرت را از طر  یعنی  شود،یم

تا با کس    کندیب  سوژه م لیرا تبدها آن و کندیبر افراد اممال م

ب  ب  قدرت دسه    ینظر  ن یترمرکنی  »از   ̨رابط   نی ا.  ابندیدانش، 

 . (7)قدرت و دانش اسه«  یارابط   ینظر رامونیفوکو پ

 رفه هوشنگ و کو زردهشه  کجا

 درفش  یانیرفه آن کاو کجا

 رفه آن کاوه نامدار  کجا

 یشد هکامن کجا شد مد کجا

 رفه آن کورف داد گر  کجا

 ریدب وفیرفه آن دار کجا

 فرخ سرشه دیکجا رفه جمش

 بنفش  یهاغیرفه آن ت کجا

 والاتبار  دونیشد فر کجا

 ی ندیرفه آن فره ا کجا

 نامور   یرفه کمبوج کجا

 ر یبن اردش یکجا رفه دارا  

 ( 702: 1۳87)بهار، 

ن  ای   ییدارا  کیاز نگاه فوکو    قدرت   ک یک  در تم ّک    سه یکالا 

  سرتاسر   در  ب ک    ̨نگ  داشت  شود  ایشخص مستبد قرار گرفت  باشد  

  هسه  حاضر  جا  هم   در  قدرت فوکو   امتیاد  ب .  دارد  وجود  جامع 

از آن با کمک   -ه یچ  حاکم و چ  رم  -یدر هر طبی  ا  کسی  هر  و

اسه ک  قدرت    لیدب  نیبرد.»ب  همیبهره م  ییو ابنارها  هاکیتکن

نیط  تا    کی   انیم   یادر هر رابط   ا ی  و   ̨در هر بحظ  و در هر نیط 

  ن یو در هم  جا ن  دیآیو از هم  جا م  شودی م  د یتوب  یبعد  یانیط  

  سطوح   سرتاسر   در  »قدرت   ̨نظر فوکو   ن ی. طبق اشود«یمتکثر م

ن  در میام حاکم و س ط  گر و   یو هر منصر  ابدیمی  ح ول  جامع 

میام سوژه در  ب ک   تحه س ط ؛  میام  در   قدرت  موبد  خود   ̨ن  

   .(9) شود«می

او    یخراسان برا  یواب  -منوان مثال، شامر در مدح رکن ابدوب   ب 

فر   یشکوه از  جمش  دونیفراتر  م  دیو  درواقع،    کندیاستمداد  و 

 دارد:   یریدو پادشاه اساط نیدر مهد ا رانیا یاشاره ب  شکوهمند

 و جم  دونینام از افر یتیباشد ب  گ یهم تا

 و آن تو را  نیتر ازباد فر و حشمه افنون

 (  12۳)همان: 

آستان   ه یب  مناسبه توب  1۳82ک  در سال    «یدر شعر »انگشتر  ای  و

گرفت  بود،     یشاه هد  نیرا ک  از مظفرابد  یانگشتر   ،یقدس رضو 
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جمش ب     دیبرانگشتر  فرمانروا  یاریک   کشور  هفه  بر    یی آن، 

 : داندیبرتر م -کردیم

 ز انگشتر جم برتر اسه   یانگشتر نیا قدر

 زان دگر برتر گرفه  یرا سا کی نیا یآر

 (  ۳2)همان: 

اسطوره  ادکردیشامر،     درواقع، ا   یاشاهان  را   یرانیباشکوه 

  ی و آگاه  ردیگ یکس  قدرت بکار م یدر راستا  یقو  یابنارگفتمان

  خواند،یرا  منشا و مبدا  نجاتشان مها  آن  م ه نسبه ب   یبخش

 یآگاه  یب  نوم  ن،یشیچرا ک  شامر با نشان دادن شکوه شاهان پ

ب  موبد قدرت    لیکار،  شعر را تبد  نیو با ا  زندیدسه م  یساز

 .  کندی)کس  معرفه( م

  یند یاسه ک  ب  دارا بودن فر ا  یر یاز پادشاهان پرکار اساط  دیجمش

شاه دوران  راستا  یدر  در  بهار  بود.  مشهور    ش یستا  یخود 

ب  مناسبه ج وس بر مسند شاه  یمحمدم  او را در والا   ،یشاه 

گون  ب     نیو ا  خواندیپادشاه م  د یبودن میام و فر، هم شرن جمش

 : کندیم ادی یارهاسطو   ه یشخص نیاز ا میرمستییطور ا

 آن شاه جوان بخه   یرتب  محمدم  جم

 م ک کهن گشت  جوان شد نیا یفر فر و

 (  ۳19: 1۳87)بهار،  

خسرو    یااسطوره  ه یشامر با حسرت و افسوس، از شخص  ای  و

با رفتنش، شکوه و اقتدار سابق    ای ک  گو   بردی( بهره می)کسر  نیپرو

 بازنگشت  اسه:  رانیب  ا گرید

 معدوم شد یپس مرگ شهنش  خسرو از

 محکوم شد یبرپا شد و هر حاکم هافتن 

 بوم شد  انی آش یکسر  وانیا مرص 

 شوم شد  رانیخون آن شاهنش  دانا بر ا 

 مرز و بوم شد یو گاه آن دارا نیا  گاه

 کشور از امن و امان محروم شد یرگاهید

 ( ۵۳۵: 1۳87)بهار، 

 رینظ  یااسطوره  یهاه یاز شخص  یرپردازی بارها با کمک تصو   بهار

  ی ممال و حکام رضاشاه   یم   ،ی شدادیو سناوار پ  قیپادشاهان لا

پادشاهان    یهاتلاف  ونیرا وام دار و مد  رانیتاخه، چرا ک  او ا 

و    دیو جمش  دونیفر  خسرو،یک   ر ینظ  خواند؛یم  یو کهن  یریاساط

و ضحاک و س م و تور    ا یفراسدر میابل، رضاشاه را همدون ا 

 : کندیم یمعرف

 تا چند شانیدارا، نادار و پر کشور

 در چنگ رضاخان تا چند  خسرویگنج ک 

 با مال ستوران تا چند دونیآفر آم ک

  یسفها خم تا ک  شیاحرار ب  پ پشه 

 ی ظ م ضحاکان، در مم که جم تا ک 

 تا چند مانیدر م ک س  وانید س ط 

 ( ۳88 -۳89: 1۳78)بهار، 

مخاطبان نسبه ب  شکوه و    یبخش  یشواهد مثال، آگاه  نیا  طبق

ک  از نگاه   -در مهد مشروط     یران یا  نیشی پ  یریاقتدار شاهان اساط

ب  منوان    -نبوده اسه  یادهیشامر، اوضاع چندان مط و  و پسند

ک  موبد قدرت   شودیشناخت  م  ییفوکو   یاز ابنارها و ترفندها  یکی

  گاه جای  و  جامع    ̨و شناخه فرد از خود  ه یکنترل و هدا  یدر راستا

بنابرا  . اسه  در جامع   ک  چگونگ  نی»ا   ̨نیخود   یقدرت اسه 

 طبق.  (10)  دهد«یم  ح یفرد شامر و جامع  را توض  یه یحی  میرژ

با هم   یه ینوع کس  قدرت،  قدرت و حی  نیدر ا  ،فوکویی  امتیاد

 ی ک  از طرف همفکر  ه اس  ینیچ   یه یدر ارتباط تنگاتنگ اند و حی

  ق یتوسد شامر ب  م ه )مخاطبان( تنر شیو اندرز و ساز و کارها

 . شودیم

هوشنگ و پسرف    امک،یو پسرف س  ومرثی چون ک   ییهاه یشخص

ن در حکا   نیطهمورث  د  ه ی،  با  »ک   وانی جنگ   ومرث یمشهوراند. 

کشت    یخرد در شاهنام  اسه ک  در پ ریپ نیشاه و نخست نینخست

(  امک یهوشنگ )پسر س  من،یب  دسه اهر  امکیشدن فرزندف س

 ناندیانگ یبرم  من یراو را ب  مبارزه با اه  ه،ی و در نها  پروراندیرا م
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ذکر اسه ک     انی شا  .(6)  کند«یاف م یبانیپشت   منیاهر و در نبرد با  

جنگ طهمورث با    ه یمانند حکا  وانی با د  امکی جنگ س  ه یحکا

ب  جنگ نپرداخت ،   منیخود با اهر  ومرثی اسه؛ چرا ک  »ک   وانید

وان یهوشنگ با د  نیو همدن  دهی جنگ  وانیبا د  امکیب ک  پسرف س

د  با  ب  جنگ  طهمورث  پسرف  ب ک   نکرده،  پرداخت     وانیجنگ 

   .(9)اسه« 

 دیسرای»بهشه و دوزخ« را م  یدر دوره رضاشاه، شعر امتراض   بهار

اشاره دارد. او در   ومرثیانسان بودن ک  نیک  در آن ب  مسرب  نخست

و    پردازدیتفاوت م  یاافل و ب  ی هاب  سرزنش انسان  ده،یقص  نیا

ها آن  ش یک  اصل و نس  و ر  کندی م  یادآوریدر خطا  ب  آن ها،  

انسان شر بنر  فیب   ک   یمنش  گو  از   رسد؛یم  ومرثی چون  پس 

 : دیکن نیپره گریکدیها نسبه ب  و آزار رساندن هاینامرد

 رسد یدرسه گشه تو را فخر ک نیا گر

 ینسل آدم ایکن دودمان گ ش  

 ب  فال یشو  اکانیتا فنون ز ن یسع کن

   یمس م  ایتا بخشدت ز نسبه آ

 ب  قدر  یاگر تو فنون نامد شیآباء خو ز

 ی کم نگان یک  مر تو راسه ز بوز دانیم

 ( ۳7۳)همان:  

راه کس  و    نیاز مهمتر   یکیک     دهدیشعر فوق، شامر نشان م  در

شناخه،    نیخود اسه تا با ا  گاهی قدرت، شناخه خود و جا  دیتوب

سوق    یبکشد و ب  سمه آگاه  رون یجهل ب  یکیم ه را از دل تار

 دهد.     

مهد   اتی ادب  یهامؤبف   نیاز جم   مهمتر  یخواه  یو آزاد  یآزاد

رها ب   را   م ه  همواره  بهار  ک   اسه  و   ییمشروط   استبداد  از 

. در  کندیدموت م  یو آزادگ   یب  آزاد  یابیدست  یب  معنا  یخودکامگ

ن پذ   یهواره روح  ،یخواه  یآزاد  یرویبرابر  و    یریمنفور س ط  

مطرح اسه    ی  یدلا  نیاز مهمتر  ی ک یانفعال قرار دارد ک  ب  منوان »

تا    کندیم  ریپذ    یجامع  را در برابر  استعمار و استبداد آس  کیک   

انداز  نهیو مغ و  بماند و در میابل، انگ  فیضع دشمن     یدسه 

تیو   ک یب  خاک   را  بنابراکندیم   هیکشور  ب    ن،ی.  مردم  دموت 

جا  یآگاه و  ب   گاهیاز حیوق  و  رها  یداریخود  رو  ییو      یحاز 

پذ  یانفعاب س ط   مؤبف   یریو  و    یهااز  شامران  توج   مورد 

 .(11)اسه«  سندگانینو 

ترک   بهار ا    یدر  از  خود  ب ند  پادشاهان   رانیبند  شکوه  و  کهن 

اممال  کندیم  ادی  یشدادیپ شخصها  آن  ک   منوان  ب     ی هاه یرا 

نت  شودیم  ادآوریب  شاه در مصر حاضر    یااسطوره ستم   ج یک  

 : سه ین یگر  رانیو و یجن نابود  ین یبر خ ق، چ یشگیپ

 گنج را گنجور بود   نیاز نخسه ا ومرثیک  ش 

 و ستم مستور بود  دادیچهر ب  امکیوز س

 و دستور بود   یرایپ یز هوشنگش بس هم

 متن میهور بود  و یهم ز طهمورث دد و د

 ( ۶4: 1۳87، بهار) 

آگاهب موثر    یبخش   ی(  حضور  به  نسبت  و    گرانی اری شاعر 

 کشور  ییو رها یآزاد یبرا انیمنج

امتیاد فوکو، ازآنجاک  »سوژه شناسا، خود محصول مناسبات    طبق

ا و  اسه  توب  نیقدرت  با  قدرت،  از  فرد    یهیحی  دیشکل  خود 

شناخه    ،ییدارد«. ب  نظر شامر، و طبق امتیاد فوکو   میمستی  یوندیپ

آگاه .    شودی و معرفه در فرد، موبد قدرت م  یب  منوان منصر 

  ی نیسرزم   رانیک  ا   سازدیآشنا م  یهیحی  ن یرا با ا  ان مخاطب  ن یبهار ن

کشور را از چنگال    توانندیاسه ک  م  یقدرتمند  گرانیاریمم و از  

  ی بخش  یو آگاه  یساز  یه یحی  ن یبرهانند. بهار ا  یکیاستبداد و تار

  ار،یرستم، اسفند  رینظ   یریاساط  یها ه یاز شخص  یریرا با تصاو

 یه یو حی  یبخش  یاز آگاه  ع،. درواقدهدینشان م  مرغیکاوه و س

منصر  یبرا  یساز م  یمخاطبان،  راستا  کندیخ ق  کس     یدر 

 قدرت م ه. 

احمدشاه بعد از س طنه   ینیجانش  یمنوان مثال، بهار در راستا  ب 

ام  ب   ناصرابم ک،  پاسدار  دیمستبدان   و  امور    یهاامی ق  یاصلاح 
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ن  ،یمردم )کاوه( و شر )ضحاک( در    ریخ  ی ااسطوره  یرویاز دو 

هم   م   کندیم  ادی میابل  نشان  زمان  دهدیو  و    یتا  مبارزان  ک  

بهبود کشور   یبرا  یدیچون کاوه حاور داشت  باشند، ام   یگرانیری

 وجود دارد: 

 ضخاک بشکرف   یکاوه خنجر کش سو  یاالا

 را   یانیاسه هان برکش درفش کاو دونیفر

 (  21۵: 1۳87)بهار، 

در معرض خطرات    رانیناصرابم ک، ا  یاستبداد  ی زمان پادشاه  در

قرار گرفت  بود و بهار، حاور احمدشاه    گانگانیچون نفوذ ب  یبنرگ 

چرا ک  او را همدون کاوه،    خواند،یم  ی و مبارک   منیب     رانیرا در ا

تاز پ  کندیم  یمعرف  ینابودگر ضحاک  پا   یشگیک  ستم  ب     ان یرا 

بهار اسه    یهاپرتکرار در سروده  یهاه ی. کاوه از شخصرساندیم

  هیشخص  نیدر برابر آن، از ا  امی و ق  هایک  بهار در وصف نامدابت

 : بردیبهره م

 زمانش منگر  یهاب  دجال و فتن تو 

 فتن   خی ک  برون آمد و زد ب نیکاوره را ب

 ( 4۶۳)همان: 

  ک ی خواه و    یآزاد  یناج  کیکشور ب     از ینشان دادن ن  ی برا   بهار

کرده اسه. »رستم    ادی رستم    یااسطوره  هیموبد قدرت، از شخص

فردوس ک    اسه  شاهنام   محبو   م  یقهرمان  را  و   پرستدیاو 

جن وصف    ی نیگفت  اسه، چ  یچنان ک  محمود اننو  یشاهنام  و

ن در  20:  1۳8۳کو ،    نی)زر  سه«یرستم  رستم  حاور   .)

  ی ریاساط  ه ی اسه و »در روا  ریچشمگ  اریبس   ی ریاساط یهاداستان

ن  باًیتیر  ،یرانیا گون   با    یمعرف  یند یا  م  یب   ک   اسه، چرا  شده 

انسان داشتن ظاهر  ب  یعیاز جنب  طب  یک  بخش  ،یوجود  را    ان یاو 

 (9) ورزد«یب  انجام خوارق مادت مبادرت م کند،یم

  ریدر شاهنام  و نظ  تشیو هو   ه ی همان شخص  ریرستم را نظ  بهار،

  ن یگر و نجات دهنده سرزم  یاری چون کاوه،    یگرید  یهاه یشخص

قهرمانان    یری. او با ب  کارگ خواندیم  یشگیخود از ظ م و ستم پ

ب  یهااسطوره  ریفناناپذ و  کردن  آگاه  ب   مردم    یداریگذشت ، 

وضع    رییتغ  یحرکه برا  یومن  ، یبخش  یآگاه  نیو با ا  پردازدیم

ا  یکنون مردم  در  از جنس و هو   کند،یم  جادیرا    هیک  شما هم 

ق قهرمانان و  اسطوره  امیهمان  ا  دیهست  یاکنندگان  با  تبادل   نیو 

باطل را     یم   امی ق  ،یمتعهد اجتمام  کیب  منوان    خواهدیم  ،یروح

    . همانطور ک ندازدیب  انیب  جر  شی اصل در سروده ها  کیب  منوان  

قص در  ندار  دهیشامر  »خبر  بخش   «یمعروف  نجات  را  رستم 

 .خواندیم

 ژن یچاه بلا مانده ام چو ب در

 یتهمتن خبر ندار ریم یا

 ( 472)همان:  

اسه.   ییقدرت معجنه آسا یدارا ر،یچون رستم در اساط  یقهرمان

داستان همواره  مبهم    یمشابه  یها»ما  و  آسا  معجنه  توبد  درباره 

ن  هیک  حکا  یشواهد  م؛یشنو یقهرمان م بشر  یرو یاز  و    ی فوق 

و قدرت گرفتن و والا شدن او، مبارزه    عیزودرس قهرمان، رشد سر

ن  روزمندان یپ با  )  یمنیاهر  یروها یاو  دارند«  :  1۳77  ونگ،یو... 

ا1۶2 په وان  و  قدرت  شجامه،  میام  در  را  رستم  بهار    ی رانی(. 

قهرمانکندیم  نیتحس دادن  نشان  کارآمد  های .  توانا  هایو    ی هاییو  

ابعادة شخص جنب     یرانیا  یا اسطوره  ی تهایخارق   ، بهار  شعر  در 

 دارد:  یبخش یآگاه

   انیب  باد م ک ک  فتدیدوباره ب وگر

 رستم! انی کم اسه در بر مردان، ز ماک 

 گار یو حیة وافور و جعبة س دروغ

 رستم؟  انیچ  سان نهد ب  بر فره ک

 باستان چگون  نهد  یپارس زبان

 بر ت فظ طهران و اصفهان رستم؟

 

  ادی  شیب  ستا  یخود، از مبارزان وطن  یهاهمواره در سروده  شامر

  ، یم   یهاه یشخص  ن یا  یبنرگ   شیو جهه ااراق در ستا   کندیم
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چون رستم اشاره دارد.    یپرقدرت و اقتدار  ی ااسطوره  ه یب  شخص

ا باقرخان   توانیم  یم   یهاه یشخص  نیاز جم    و  ب  ستارخان 

در میابل صحن  ب  توپ   انو میاومه ش  یستادگ یاشاره کرد ک  ا

 بود:   ی ستودن  ریشاه و استبداد صغ  ی بستن مج س در مهد محمدم 

 تنها ستارخان و باقرخان  ستاده

 بسان رستم دستان و طوس بن نوذر

 ( 14۵: 1۳87)بهار،  

از  ستارخان و باقرخان    یدو اسطوره طوس و رستم را نماد شامر

 یاپینجات پ   یریاساط  ریمدبول تصاو  تواندیامر م  نیک  ا  خواندیم

 باشد.   گانگانیب  دسه رستم و نبرد مداوم طوس در جنگ با ب  رانیا

  شود یم  ادیبا اقتدار و ارور    رانی در شعر »مدل مظفر«، ک  از ا  ایو   

در راه    یروزیاسه و پ  یک  در آن رستم دستان در حال بشکرکش

 اسه: 

 ک  داد ب  کاوس یبود آن کشور نیا

 و افسر اریو   ریو سر نیطوق و نگ

 هی سپهبد در او فراشت  را طوس

 رستم دستان درو گماشت  بشکر 

 ( 49)همان: 

و راه    ی رگریو تدب  یاز مفهوم چاره گر   ی رسازیدر زمان تصو    بهار

  مرغ ی س  یریاساط  ریاز تصو    ،یب  چراغ و نور نجات و آزاد  یابی

از بنرگان و  نینماد یرسازیتصو  یبرا مرغی. بهار از سبردیبهره م

»پاسخ ب  شعاع    دهی. او در قصکندیخود استفاده م  نشیسرزم   انیناج

با شن تبع  دنیابم ک« ک  »آن را  همرزمش مدرس سرود   دیخبر  

( آزاد۵9:  1۳74)سپان و،  جم      ی(  از  وطن  مبارزان  و  خواهان 

فرستاده شدند   دیمدرس را ک  ب  خاطر مخابفه با رضاشاه ب  تبع

 شده اند:   دیمکان )قاف( تبع  نیک  در دورتر  کندیمانند م  مرغیب  س

 ها شدند مهاجم ب  قصرهابوف ش 

 ب  قاف ها  نانیشدند گر  هامرغیس

 ( 4۳0: 1۳87)بهار،  

»رستم نام «، همان طور ک  از منوان   دهیبهار در قص  ن،یملاوه بر ا 

  مرغ یاز داستان س  یگریآن مشخص اسه، اشاره ب  بخش د  یشعر

س ک   دارد  شاهنام   حما  مرغیدر  ب     ه ی ب   زال،  رستم    یاریاز 

از او    مرغ،یس  یاز پرها  یو در واقع، رستم با سوزاندن پر  شتابدیم

  ی گر  یاریو    مرغیس  ییپرجادو  داستانو بهار از    دیجو یم  یاری

 :ردیپذیم  ریشعر تا  نیآن در شاهنام ، در ا

 در دز بستند و نعره زدند محاصران

 هند شد پران رستم یطرف ب  سو  نیوز

 (  ۳۶7: 1۳87)بهار،  

  ش یم ه خو   یبخش  یو شواهد مثال، شامر با آگاه  ریتفاس  نیا  طبق

طر ناج  یر یاساط  ریتصاو  میترس   قیاز  و  کشورف    انی په وانان 

سع تیو   یهمواره  با  قدرت  دهد   نشان   یهاه یمیلان  ه یدارد 

مانسان ا  دیتوب  تواندیها  مرزها  ه یمیلان  نیشود.  و   یب   ادراک 

سوژه نستفکر،  و  جامع   ب   نسبه  را  وضع  به ها  و  خود    هیب  

  ییو فاا  دهدیم  یجا  ریدانش پذ  کیخودف در جامع  ب  منوان  

  ی لایب  است  ر،یدانش پذ  ی هاتا سوژه  دهدیرا شکل م  یه یاز حی

ب     دیقدرت را نبا  نای   ̨منظور  نی از قدرت دانش برسند. بد  یناش

 دبای  ب ک   دانسه،   ̨از آن برخوردار شد  توانیک   م  یازیمننب  امت

  ان یاز مناسبات همواره در حال گسترف و تکاپو م  یاشبک   ننب ب  م

 .  دیافراد جامع  د

را مانند    اریخود، اسفند  یهاسروده  یشامر در برخ  ن،یبرا  ملاوه

ک  در سال    ران« یمردم ا  ی. او در شعر »اخواندیم ه م  یرستم، ناج

  ازیاول سروده شده بود، ن  یب  مناسبه بحبوح  جنگ جهان  1294

آشفت  مردم    ه یب  وضع  دنیب  اصلاح کشور و سر و سامان بخش

 اری. اسفندکشدیم  ریب  تصو   اریفنداس  نینماد  ه یرا با حاور شخص

منج راهگشا  ینماد  قدم م   ییو  ستم  و  زور  برابر  در  ک   اسه 

 :کندیم

 ک  وطن مرد ندارد  غایدر یوا یا

 اندر خور ناورد ندارد یتن نییرو
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 خاک وطن خصم، هماورد ندارد در

 کس درد ندارد 

 همدرد ندارد 

 ندارد، هم فرد ندارد هم جمع 

 و رخ زرد ندارد               انی گر دهید جن

 ( 2۳۵)همان، 

 نسبت به اوضاع نامساعد کشور  ی بخش ی ( آگاهج

نگاه بهار، نشان دادن اوضاع نامسامد و نامط و  کشور در قاب     از

مبحث    تواندینامادلان  افراد در کشور، م  گاهیجا  میو ترس  نینماد

معنا ک  از آنجا ک     نیمرص  ب  وصف بکشد. بد  نیقدرت را در ا

دارا  آدمی  دسه   ساخت    ̨دانش و  و   یاجتمام  یعتیطب  یاسه 

م قرار   ریتا   تحه   یریادگ یپس    باشد،یمشروط  قدرت  روابد 

ک  دانش و شناخه،     آموزندیاز آن جهه م  رانیو فراگ  ردیگ یم

 . آوردیقدرت را ب  ارمغان م

نشان    یبهار هر گاه در پ  ژه،یو من  ژنی توج  ب  مامون داستان ب  با

در چاه    ژنیب  ه یاسه، از شخص  شنیدادن افراد گرفتار جامع  خو 

  د ی . ازآنجا ک  بهار در اصفهان در تبعبردیمانده و گرفتار شده بهره م

ب  یادآوریبا    برد،یب  سر م قاب     ژنیداستان اسارت  در چاه، در 

م ه خو    ن،ینماد و  ب  شیخود  بند  ژنیرا همدون  در    ی گرفتار 

  اسه  شده  گرفتار  –رضاشاه    -زمان    ا یک  در چاه افراس   پنداردیم

قدرتمند چون رستم دارد    یو مبارز   گریاری و    یمنج  ک یب     دامی  و

بهار   اتیاب  نیذکر اسه ک  در ا  انیبخشد. اببت  شا   ییتا او را رها

  ژه یمن  یداستان امخوار  مب  دسه رست  ژنیب  یملاوه بر نجات بخش

 : کندیم یادآوریبود،  ریدر آن اس ژنیک  ب  یرا  بر سر چاه ژنیبا ب

 در شهر اصفهان محبوس  مانده

 ژن یاصفهان گشت  چاه و من ب

 ک  با شدم امخوار  ژهیمن ن 

 منین  تهمتن ک  داردم ا

 بند من از ام و احنان هسه 

 از آهن ژنیبود اگر بند ب

 (  47۳)همان،  

 دشمن: یروهایبا شناخت ن یبخش ی آگاه (د

  طان یش  س،ی)اهورامندا( و شر )اب    ریخ  یرویهمواره دو ن  ر،یاساط  در

با هم قرار دارند.    نیشده اند ک  در ست   می( در میابل هم ترسویو د

  ی ریاساط  یهاه یبهره برده و شخص  ریتیابل در اساط  نیشامر از ا

  من یو اهر  و یرا در کنار د  ا یچون: ضحاک، افراس  یدیمنفور و پ 

خود را از حاور منفور    یتینارضا  نگون ،ی ا  و  کشدیم  ریب  تصو 

شخص  نیا از  م  یریاساط  یهاه یدست   املام  مخاط   . کندی ب  

آگاه با  شامر  معرف  ی بخش  یدرواقع،  ب   پ   ینسبه   دیحاور 

  شتر ی دشمنان در صف میابل، مخاط  را ب  سمه کس  قدرت ب

م ادهدیسوق  آگاه  نی.  از  م  یبخش  یقسمه  با    توانیرا  مشاب  

  ی هامیرژ  اتینشان دادن جنا  رامونیها پو اخبار رسان   ها یاملام

ب ب  گانگانیمنفور و  از  بهار  ب  منوان مثال،    ی اگان یمندور خواند. 

 کیو م ه را با چهره منفور آن ب  منوان    کندیم  ادی  سیچون انگ 

  ان یز  اریبس   ران،یا  یو حاور آن کشور را برا  سازدیآشنا م  گان یب

 :داندیم  ا یضحاک و افراس اتیجنا بارتر از ظ م و 

 آ  و خاک کرد  نیدر سیک  انگ  یظ م

 کرد ا ی اس  کرد و ن  افراس ورین  ب

 و تاتار درگذشه یجور و ظ م تاز از

 خاک و آ  کرد نیدر ا سیک  انگ  یظ م

 خود ز قتل جوانان ملاج خواسه ضحاک 

 ب  کشتن نوذر شتا  کرد یگریوان د

 ( ۵۵2: 1۳87)بهار،   

.  کندیم  اد ی  ش  یستم پ  یاز ضحاک همواره ب  منوان پادشاه  شامر

شاهنام  نماد شرارت و فساد و    ریتور در اساط»ضحاک و س م و  

و فساد در   یاند ک  قصد نابود من یهستند و ماموران اهر ییبدخو 

 :(6)امور جهان را دارند« 

 نهاد  یافسر شاه  یسپس ضحاک تاز زان
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 دسه مدوان برگشاد  ه ی بر شهنشاه و رم

 (  ۶۶: 1۳87)بهار،  

بهار، نماد   یهادر سروده  نین  منی اهر  ا ،یبر ضحاک و افراس  ملاوه

اهر  یرانگریو معروف و شناخت  شده   منیاسه.  نام  ب   توج   با 

)اهورامندا( شناخت     ر یشر در برابر خ  ی رویخود، همواره ب  منوان ن

  ی کهن ابگو   نیتر»ب  منوان متنوع  طانیش  ای    منیشده اسه. اهر

 ه یشخص  ریو درک ناپذ  کیتار  م ین  ،معرف بعد خطرناک    ،یسا

  1۳04ب  نام »نفثة ابمصدر« در سال    یادهی. بهار در قص(12)اسه«  

  رضاشاه   –افراد بالادسه    گاهیخود را نسبه ب  جا  یامتراض  دگاهید

ن  دهدمی  نشان  - از  سرشار  را  وجودشان    ی منیاهر  یرو یک  

 : خواندیم

 شان اهرمن، گشت  نهان همبازتن رهنیپ در

 مرد  یهرگن ک و ید نیبدن، ا نیاسه ا  و یزنده ب  د

 ( ۳۳0: 1۳87)بهار،  

ز  و شعر  در  رضاخان  ن،ین  ریشامر  اهر  یحکام  تبار  از   منی را 

 :  خواندیم

 با من و فخار اندر رانشهریب  ا  ییگو  شده

 تبار اندر یندانیب    رهیتبار اهرمن چ

 ( ۵2۳)همان:  

آفت  بهار تهران  شعر،  سال    یدر  در  »ک   بود،   1297اسه  سروده 

ا تهران،  نامط و   و  نامسامد  اوضاع  دادن  نشان  شعر    نیجهه 

 :دیآرایم طانیاز تیابل اورمند و ش یریرا با تصاو یاسیس

 ورشکسه اورمند یکن ورا  ییگو  راسه 

 اسه یشرکت طانیش یاز ابنا غوب یب نیاندر

 (  2۵9)همان:  

در شعر    یریو اساط  نیاز دشمنان نماد  نین  وهای د  من،یبر اهر  ملاوه

و    (11)گرفت  اند«    یجا  منانیدر شمار اهر  وهای بهار هستند . »د

با پر  یموجودات زشه خو و ظابم قرار    انی هستند ک  در تیابل 

شده اند«   فیتوص   سیاب   ای  منیها اابباً با تجسم اهر . »آنرندیگ یم

توانند   یهمراه اند و »م  یاخارق ابعاده  یرویو همواره با ن  (13)

مردم را    گرید  یدرآورند و در قابب  یمخت ف  یهارتیخود را ب  ه

 .(14) بند«یبفر

کهن  وانی»د ا  نیتراز  م  رانی دشمنان  در    شوندیمحسو   ک  

حماس اسطوره و  ک   یرانیا  یهاها  د  ومرثیاز  از  گشتاس     ویتا 

بهره  شیها دهینکت  در قص نیاز ا نی. بهار ن(6)سخن رفت  اسه.« 

  د یگو یدشمنان و مخابفانش م  یبرده اسه و آن جا ک  از بدمنش 

ا را  پوش  شکارآنان  د  دهیبا  م  و ی ب   را    وهای د  یژگ یو  ای  کندیمانند 

م نسبه  فردوس  دهد؛یبدانان  ک   گون   در شاهنام     یهمان  بارها 

دشمن مورد استفاده قرار داده  اسه.  ب  منوان    یرا برا  و ی ک م  د

دشمنان     یهاس یشدنش ب  اصفهان، از دس  دیتبع  یمثال، او در ط

  وست  ی ک  پ  خواندیم   یرتیوسید  شمناند  ای  و یرا  دها  آن  و  دیگو یم

 :دهندیقرار م یاو را در تنگنا و سخت

 و یاز دمدم  د میزبون گشت  اری گر

 از بطف خداوند میاسابیامسال ب

 ( 487)همان،  

با   ریاستبداد صغ  انیبهار از  مخابفان مشروط  در جر  ن،یبرا  ملاوه

 روان اند: رهیک  افسونگر و ت  کندیم ادی  رتیوسی منوان د

 چو اولان نستوده کار و افسون ساز  هم 

 روان و افسون گر  رهیت وانیهم  چو د

 (  14۶)همان،  

 یریگجه ینت

 ه یجامع  مصر مشروط رنظی – یاامتیاد فوکو، در هر جامع  طبق

رد و    شتریباشد، قدرت در آن ب  شتر یس ط  و فشار ب  نانیهرچ  م  -

خواهان و مبارزان در میام سوژه، نسبه   یآزاد  رایز شود،ی بدل م

راه   افتن ی  یتلاف برا  ایمناس  و مط و  خود و    ه ی ب  حفظ موقع

و امتدال در جامع  قرار   امیق  یاص   ک کس  قدرت را  محر  ،یآزاد

و  یدانش اندوز ،ییکس  قدرت فوکو  یاز ابنارها یکی. دهندیم

جامع    ینجات و بهبود  ن یاسه ک  در زم  یه یکس  معرفه و حی
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  ننیافراد جامع  رد و بدل شود. بد  انی م  دیو اوضاع آن ، قدرت با

  وخود  گاهیصورت ک  افراد با کس  دانش، در جهه شناخه جا

 ییو رها  یب  سمه قدرت، قدم بردارد و ب  آزاد  تواندیکشورف، م

 شود.  ترکینند

دردآشنا و در بطن اجتماع، هرگن نسبه ب     یب  منوان شامر  بهار

بنابرا  تفاوتیاجتماع و اوضاع و احوال آن ب در   ن،ینبوده اسه. 

حاضر در  یهادر خطا  ب  م ه، ب  منوان سوژه ،یو یهاسروده

مباحث اجتماع،   زندگ   یبطن  آزاد  یچون  و  جامع   با    یو  انسان 

  ی هامبارزه و قدرت  ب  هم گره خورده اند. بهار در سروده   میمفاه

اند  ی اسطوره نگران  خو، در راستا ب  سمه    ش  یکس  قدرت،  

او همواره در صدد   رای، ز  کند،یحرکه م   یبخش  یو آگاه  یورز

و    یورز  ش یم ه بوده ک  با اند  یاجتمام  یهاش یکردن اند  یمتعاب

کس  معرفه و دانش در قدرت کنترل کننده هم سو بوده اسه و  

 .زندیکهن گره م ریاز اساط یرپردازیکار را با تصو  نیا

تر بودن مفهوم  اشعار اسطوره نگران  بهار  با توج  ب  برجست   در

ا آگاه   ران،یاصابه  و  معرفه  پررنگ  یبخش  یابنار  قاب      ی در 

خود  را ب   یهادر سروده یبخش یک  آگاه  ییکاربرد دارد؛  تا جا

منوان مامل کس  قدرت م ه در چهار دست  ب  مخاط  نشان  

 :دهدیم

:  رانیا  نیشیم ه با نشان دادن اقتدار و شکوه پ  یبخش  یآگاه  -1

تصو  کمک  میتدر   یر یاساط  یهاه یاز شخص  یرپردازیب   شاهان 

هوشنگ و   خسرو،یک  د،یجمش ن،ی خسروپرو وف،یچون: دار یرانیا

 و ...  امکیس

و   گرانیاریم ه با نشان دادن حاور مبارزان و  یبخش یآگاه -2

تصو   انیمنج کمک  ب   کشور:  شخص  یرپردازیدر    ی هاه یاز 

کاوه آهنگر،   ار،یچون: رستم، اسفند  یانیپه وانان و منج  یریاساط

 و...  مرغیس

م ه با نشان دادن اوضاع نامط و  و نامسامد   یبخش  یآگاه  -۳

کمک تصو  ب   و    ژنیب  ی ریاساط  یهاه یاز شخص  ی رپردازیم ه: 

 . ژهیمن

ن  یبخش  یآگاه  -4 دادن  نشان  با  ب     یروهایم ه  دشمن:  شرور 

  ا ، یضحاک، افراس   یریاساط  یهاه یاز شخص  ی رپردازیکمک تصو 

 و ..  و ید من،یاهر

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارف این میاب  تمامی نویسندگان نیش یکسانی ایفا کردند.

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد یتااد منافع  گون چیانجام مطابع  حاضر، ه در

EXTENDED ABSTRACT 
The present study explores the intricate 

relationship between Michel Foucault’s theory 

of power and the myth-oriented poetry of 

Mohammad-Taqi Bahar, one of the most 

influential political and social poets of the 

Constitutional Era in Iran. The study aims to 

reveal how Bahar’s mythological imagination 

serves as a reflective mirror of Foucauldian 

power relations, whereby discourse, truth, and 

social structure intertwine to form a dynamic 

interplay of dominance and resistance. From a 

Foucauldian perspective, every text is 

embedded within the web of power, and every 

discourse is simultaneously shaped by and 

constitutive of power itself. This approach 

allows for a sociological reading of Bahar’s 

myth-oriented poems as sites of contestation 

where the poet, by invoking ancient Iranian 

myths and heroes, critiques contemporary 

despotism and socio-political decay. Through 

the lens of Foucault’s conception of power as 

relational, diffuse, and productive rather than 

centralized, Bahar’s poetry can be seen as a 

poetic discourse that channels awareness, 
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reconstructs identity, and reclaims historical 

continuity. His verses nostalgically revive the 

grandeur of Iran’s mythic kings and heroes, yet 

his true intent is to reawaken national 

consciousness and foster a collective sense of 

empowerment among the oppressed masses. 

In Foucauldian terms, Bahar’s poetry performs 

a discursive operation that produces truth—

truth about history, nationhood, and 

subjectivity—while subverting hegemonic 

narratives imposed by authoritarian regimes 

(1, 2). 

In analyzing Bahar’s corpus, particularly his 

mythological poems, the study adopts a 

descriptive-analytical methodology that 

enables the identification of recurring 

archetypes, linguistic strategies, and symbolic 

structures related to power. Within this 

framework, myth functions not merely as a 

nostalgic device but as a political and 

epistemic instrument that embodies and 

mediates power. Bahar’s mythic references—

Jamshid, Fereydun, Kaykhosrow, Kaveh, 

Rostam, and Simorgh—are not passive 

allusions but active semiotic entities through 

which the poet reconfigures the Iranian 

collective identity. As cultural anthropologists 

have noted, mythology is a crucial subset of 

cultural anthropology and an interpretive 

system that reveals universal behavioral and 

cognitive patterns of humankind (3-5). By 

appropriating mythological symbols, Bahar 

aligns his poetry with Foucault’s notion that 

power circulates through discourse and 

knowledge rather than being monopolized by 

rulers. The poet thereby transforms myth into 

a language of enlightenment—a “knowledge-

power” nexus that, following Foucault, 

operates to liberate rather than to subjugate. 

This study argues that Bahar’s poetic 

discourse produces “counter-knowledge,” a 

resistant epistemology that empowers 

individuals to reinterpret their subjugation. His 

emphasis on mythical grandeur thus serves as 

a counter-discursive strategy to critique the 

moral and political degradation of the early 

Pahlavi era, turning ancient heroes into 

metaphors for contemporary liberation and 

self-determination (6, 7). 

The findings demonstrate that Bahar’s 

strategy for representing power aligns with one 

of Foucault’s most fundamental principles: that 

power is not a commodity possessed by one 

class over another but an omnipresent 

network operating throughout the social body 

(9). Accordingly, Bahar’s mythological 

allusions function as nodes of this network, 

enabling the dissemination of political 

awareness through cultural resonance. For 

example, his glorification of mythic kings such 

as Kaykhosrow or Darius transcends mere 

nostalgia; it invokes the historical memory of 

legitimate authority and justice as a means to 

denounce the arbitrary violence of 

contemporary rulers. In this sense, Bahar’s act 

of “recalling” mythic figures is a Foucauldian 

act of reclaiming discourse—an effort to 

redefine the regime of truth. His reference to 

figures like Kavous and Jamshid as paragons 

of power and wisdom mirrors Foucault’s idea 
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that power and knowledge are co-constitutive: 

through knowledge (awareness of the past), 

individuals and societies acquire power to 

resist domination. The poet’s insistence on 

historical consciousness and moral awakening 

among his audience thus becomes a political 

act of liberation, akin to Foucault’s emphasis 

on the productive nature of power. As (10) 

observes, the relationship between truth and 

power is reciprocal—truth generates power, 

and power, in turn, sustains particular regimes 

of truth. Bahar’s poetry, situated within this 

dialectic, produces its own “regime of truth,” 

one rooted in mythic Iranian ideals of justice, 

courage, and collective integrity. 

Furthermore, Bahar’s poetic method employs 

mythological heroes as embodiments of both 

knowledge and resistance. In Foucauldian 

terms, these figures are “subjects of 

enunciation,” articulating truths that challenge 

hegemonic power. The poet’s frequent 

invocation of cultural heroes like Kaveh the 

Blacksmith, Rostam, and Esfandiyar reveals 

his belief in the transformative capacity of 

heroic agency. Kaveh, for instance, 

symbolizes the rebellion of the oppressed 

against tyranny, echoing Foucault’s idea of 

resistance as coextensive with power. 

Similarly, Rostam’s valor and Simorgh’s divine 

guidance represent rationality and 

enlightenment, while Esfandiyar’s 

invulnerability alludes to the ideal of national 

resilience. Bahar’s use of these figures serves 

to awaken his audience to their own latent 

power—an act of “subjectivation” in 

Foucauldian terminology, where individuals 

come to recognize themselves as agents 

within the power dynamic. In this process, 

poetic discourse becomes a vehicle for social 

transformation. The poet’s reworking of myth 

not only bridges Iran’s past and present but 

also constructs an ethical model for civic 

courage and critical awareness. As (11) notes, 

the confrontation between the forces of 

freedom and servitude defines the moral core 

of Persian epic and modern political poetry 

alike; Bahar’s work continues this tradition by 

merging mythic allegory with revolutionary 

consciousness. 

The study also identifies Bahar’s application of 

myth as a means of political pedagogy—a 

Foucauldian technique of producing 

“knowledge of the self” within the populace. By 

portraying the suffering and moral decline of 

his society through mythic metaphors, Bahar 

encourages collective introspection and critical 

awareness. His reference to Bijan’s captivity, 

for example, is emblematic of a society 

entrapped by despotism, awaiting the 

liberating intervention of a heroic force. This 

narrative of imprisonment and liberation 

parallels Foucault’s conception of disciplinary 

power, where individuals internalize structures 

of control yet retain the potential for self-

emancipation through knowledge. Moreover, 

Bahar’s depiction of antagonists such as 

Zahhak, Afrasiyab, and Ahriman illustrates the 

operation of oppressive power structures that 

perpetuate ignorance and submission. In 

contrast, his valorization of resistance 
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figures—heroes who defy tyranny—

demonstrates how discursive counter-power 

emerges from cultural memory. The mythic 

struggle between good and evil thus becomes 

an allegory for the perpetual contest between 

domination and freedom in modern society. 

Through this interplay, Bahar’s poetry 

performs what Foucault describes as the 

“microphysics of power,” revealing how 

resistance operates at every level of social and 

linguistic interaction (12-14). 

Finally, the research situates Bahar’s poetic 

practice within the broader intellectual history 

of the Iranian Constitutional Movement, 

emphasizing how his work transformed literary 

discourse into a political act. In this context, 

Bahar’s myth-oriented poetry is not merely a 

reflection of nostalgia or nationalism but a 

calculated aesthetic intervention in the politics 

of truth. His intertextual engagement with 

ancient mythology functions as a strategy of 

counter-hegemony, undermining despotic 

authority while promoting national solidarity 

and ethical self-governance. Foucault’s 

framework elucidates how such artistic 

practices operate as technologies of the self, 

through which subjects construct and 

reconstruct their identity in relation to power. 

Thus, Bahar’s mythopoetic imagination can be 

understood as a “technology of liberation” that 

empowers individuals through awareness, 

memory, and discourse. His reanimation of 

ancient myths transforms the poetic text into a 

site of resistance, where history and 

imagination converge to produce new 

possibilities for agency and collective 

consciousness. The study concludes that 

Bahar’s mythological imagination not only 

revitalizes Iran’s cultural heritage but also 

redefines the function of poetry as a form of 

socio-political praxis. 

In conclusion, this research highlights that the 

myth-oriented poems of Mohammad-Taqi 

Bahar embody a Foucauldian model of power 

that is discursive, relational, and 

emancipatory. By reinterpreting ancient 

Iranian myths within the sociopolitical context 

of the Constitutional era, Bahar constructs a 

poetic discourse that educates, critiques, and 

empowers. His verses serve as instruments of 

knowledge production and self-awareness, 

transforming myth into a vehicle of social 

resistance and moral enlightenment. The 

study demonstrates that Bahar’s engagement 

with myth, underpinned by Foucault’s 

philosophy of power, reveals poetry’s potential 

to act as both a mirror of its time and a catalyst 

for transformation. 
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